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The frefix ber - 

a). ber - plus the root verb = intransitive verb ( the verb which does not 
require a direct object), however, it takes a preposition. 

e.g.: Saya bekerja di Bank Mandiri - 'I work at the Mandiri Bank'. 

Dia berlari ke ke utara. - 'He runs to the north'. 

b). ber - plus numeral number(s) = in groups of 

e.g.: Kami datang'lGe sini berlima. - 'We came here in group of 5 ' . 

Kami tinggal di rumah itu bertiga. - 'We live in that house in group of 
3'. 

c). ber - plus clothing attire = to wear . . . . . . 

e.g.: John bersepatu tennis. - 'John wears tennis shoes'. 

Pak Amin berkemeja biru. - 'Pak Amin wears a blue shirt'. 

d). ber - plus a transportation = to use transportation; by means o f . .  . 

e.g.: Dia pergi ke kantor bermobil. - 'HeIShe goes to the office by car' 

Mereka datang berkereta api. - 'They came by train'. 

f). ber - plus a noun = to have 

e.g.: Pak Hamim beristeri dua. 

Saya beragama Islam. 

Mereka beranak empat. 

- 'Pak Hamim has two wives'. 

- ' I am of an Islamic religion'. 

- ' They have four children'. 



Bahasa Indonesia 
asp 

Awslan ber-. 

1. Kami sekeluarga akan (malam) di Singapura di rurnah teman karni. 

2. Mengapa Anda selalu (pura-pura = to pretend), seolah-olah (= as if) Anda tidak 
tahu apa-apa? 

3. Semester yang akan datang anak kami akan (kuliah) di universitasl'George 
Washington. 

3 .  Waktu saya (temu) dengan dia kemarin, kelihatannya dia lebih kurus (= thin) 
daripada 3 bulan yang lalu. 

. .- 
4, Bioskop itu tidak begitu jauh dari sini, kita bisa Cjalan) saja ke sana. 

5. Jalan dari Jakarta ke Bandung naik turun dan (belok-belok), dan pemandangannya ( .- 
= the view) indah sekali. 

6. Siapa nama pria Amerika yang (kacamata = eye glasses) dan (pakaian) biru itu? 

7. Semua barang yang ada di rumahnya betul-betul (mutu = quality) tinggi. , 
qPPy*kk 

8. Kami sangat (terima kasih) dan meng argai kehadiran (= presence) Anda-Anda 
pada upacara ( = ceremony) penting ini. 

9. Sudah (kali-kali) saya mengatakan bahwa dia hams datang tepat pada waktunya, , 
tetapi sampai sekarang masih belum (ubah = to change). 

@i+y 
10. Kalau tidak ada halangan apa-apa, Insya Allah karni sekeluarga &an   cut^) di , 

Bahama. 

1 1. Untuk pesta itu, apakah kami hams (pakaian) resmi ( = official, formal)? 

12. Apa orang yang tidak (agama = religion) Islam boleh pergi ke Mekah? 

13. Kedua calon ( = candidate, nominee) itu akan (kampanye) (sarna-sama). 

14. Untuk pergi ke kantor, orang pria itu selalu (dasi = neck tie). 

15. Kalau latihan-latihan ini tidak (guna), lupakan ( = to forget) saja! 

16. Pak, kalau ada waktu, saya mau (bicara) dengan Bapak. 



17. Dalam perjalanan ke Indonesia, kami akan (henti) di Singapura. 

18. Kalau belum mengerti, bolehkah saya (tanya) lagi? 

19. Kami (maksud = intention) mengundang Anda semua untuk makan malam di rumah 
kami besok. 

I' 

* 20. Dia (usaha) dengan keras untuk mendapatkan harga karcis pesawat terbang yang 
murah. 

- 21. Ma'af, saya tidak akan dapat ikut untuk makan siang sebab saya (puasa) 

22. Anda-Anda hanis (Iatih) (bahasa) Indonesia tiap hari! 

'JdiSeCr &ti b e r m ~ ~ k a ~  b e S ~ ~ c  
-Z 23. Perserikatan ~ a n ~ s 3 a n ~ s a  (markas besar = headquarters) di kota New York. 

24. Apa tidak (bahaya = dangerous) (jalan) malam di daerah ini? 

25. Waktu ayah saya (tugas = assignment) di Jakarta, kami tinggal di Jalan Panglima 
Polim I1 No.80. 

i"""""* 
26. Mengapa orang-orang itu (kerumun = to swarm around) di sana? Apa ada 

kecelakaan? 

27. Kami sangat (terima kasih) atas kehadiran dan batuan Anda. 

28. Singkatan Angkatan (senjata = arm) Republik Indonesia adalah A.B.R.I. 

29. Ceramah Dekan Wolfowitz minggu ini (tema) "Ekonomi Indonesia Dewasa in?"' 

30. Kalau mungkin, kami mau supaya ( = so that) Anda-Anda (kumpul = to gather, 
assemble) sebilum jam 10:OO pagi, besok. 

3 1. Di Indonesia kami punya pepatah ( = saying, proverb) yang bunyinya: "(sA~U) 
KITA TEGUH (= firm), (CERAI) KITA JATUH!". 

32. Ma'af, Anda tidak boleh masuk restoran ini (celana) blue jeans. 

33. Kalau saya bi,lang: "Saya tidak (ibu) dan tidak (ayah) lagi", artinya :"Saya tidak 
punya ayah dan tidak punya ibu lagi!". 



her 
34. Malam ini kita tidak akan belajar, kita harm (praktik) (bahasa) Indonesia saja! 

35. Pada Pesta Malam Tahun baru itu dia (dansa) semalam-malaman. 


